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1.1 OBJECTE

El Plec de Condicions Téchiques reuneix totes les normes que s'han de complir per a la realitzacié de
les obres del present projecte.

Aquest Plec, juntament amb els altres documents que demana la Llei de Contractes de les
Administracions Pabliques, constitueixen el projecte que servira de base per a 'execucio de les obres
de: Projecte Basic i Executiu de Rehabilitacié de las pistes de tennis 3-4-5-6 del Poliesportiu
Municipal Les presents condicions técniques seran d'obligada observacié pel contractista a qui
s'adjudiqui fobra, el qual haura de fer constar que les coneix i que es compromet a executar Fobra
amb esfricta subjeccié a aquestes condicions en la proposta que formuli | que serveixi de base per a
l'adjudicacio.

1.2 DESCRIPCIO DE LES OBRES

Les obres objecte del contracte sén les que s’especifiquen en els altres documents del projecte, com
sdn la Memaria, Estat d'amidaments, Pressupost i Planols.

1.3 CARACTERISTIQUES A COMPLIR PELS MATERIALS A UTILITZAR

Tots els materials que s'han d'emprar en aquestes obres seran de primera qualitat i reuniran les
condicions generals de tipus técnic previst en el Plec de Condicions Técniques que ha publicat Ig
Direccié General d’Arquitectura, aixi com les altres disposicions vigents referides a materials i models
de construceid.

Tots els materials a que fa referéncia aquest Capftol podran ser sotmesos a les analisis o proves, a
campte de la contracta, que es considerin necessaries per acreditar la seva qualitat. Qualsevol alfre
que no hagi estat especificat i que calgui emprar, haura de ser aprovat per la Direccié de ies obres,
amb el benentés que sera rebutjat el que no reuneixi les condicions exigides per la bona practica de
[a construccid.

Els materials no consignats en el projecte que motivin preus contradictoris, reuniran les condicions de
bondat necessaries, segons criteri de la Direccié Facultativa, i el contractista no podra fer cap
reclamacio per les condicions exigides.

14 NORMES PER A L’ELABORACIO DE LES DIVERSES UNITATS D'OBRA

Replanteig: Com a activitat prévia a qualsevol altra de I'obra, la Direccié d'aquesta procedird en
preséncia del confractista i del representat autoritzat del Departament de Cultura de la Generalitat, a
efectuar la comprovacio del replanteig fet préviament a la licitaci6. Es redactara 'acta del resultat, que
sera signada per les parts interessades, i es lliurard un exemplar al Servei del Patrimoni Arquitectdnic
de la Direccié General del Patrimoni Cultural. En el cas que I'esmentada comprovacié es desprengui
la viabilitat del Projecte, segons criteri del Director de les obres i sense reserves per part del
contractista, s'iniciaran les obres, el termini d'execuci6 de les quals comencgara a comptar a partir del
dia segQent a la signatura de F'acta de comprovacio de replanteig.

Condicijons generals  d'execucio; Tots els treballs inclosos en aquest projecte
s'executaran acuradament i d'acord amb les bones practiques de la construccié, segons les
condicions establertes en el Plec de Condicions Técniques de la Direccié General d'Arquitectura i en
compliment estricte de les instruccions rebudes de la Direccié Facultativa. Ei contractista, per tant, no
podra fer servir com a pretext la baixa de subhasta per tal de canviar la seva acurada execucid, ni la
primerissima qualitat de les instal-lacions projectades referents a materials i ma d'obra, ni pretendre
projectes addicionals.

Es tindran presents les disposicions i instruccions de tipus particular referenis a determinades
activitats que seran d'obligat compliment, com el suara esmentat Plec de Condicions Técnigues de la
Direccio General d’Arquitectura, aprovat per 'O.M. del Ministeri de la Vivenda del 4/06/76, la Norma
M.V. 10111962 d'Accions en I'Edificacid, la M.\V. 102/1975 i seglients, referents a acers laminats,



calcul i execucic d'estructures d'acer laminat en l'edificacid, en el cas d'emprar-se estructures
metal-liques o I'aplicaci6 de la Norma E.F. 88 per al projecte i Fexecucio de les obres de formigé armat
o en massa. Tambe les instruccions per als formigons preparats, la norma basica d'instal-lacio de gas
en edificis habitats, normes i reglaments del Ministeri d'[ndustria sobre diferents instal-lacions en un
edifici i tota la legislacié vigent, complementaria o no de esmentada, aplicable a la construccio.

Si la Direccid facultativa considera mal executada alguna part de l'obra, el contractista tindra
I'obligacié d'enderrocar-la i tornar-la a fer tantes vegades com calgui, fins que resti a satisfaccio
d'aquesta Direccid, sense que aquests augments de freball donin dret a percebre cap mena
dindemnitzacié, encara que ies condicions de mala execucié de l'obra s’haguessin observat després
de la recepcié, ni que aixd pugui influir en els terminis parcials o en el total d'execucit de {'obra.

Obligacions exigibles al contractista durant F'execucio de l'obra

Procés dels trebalis: Per a I'execucié del programa de desenvolupament de I'obra previst al punt e de
Farticle 124.1 de la LCAP, el contractista haurd de tenir sempre a I'obra un nombre de treballadors
proporcionat a I'extensio dels treballs i al tipus de faina que es realitzi.

Personal Tots els treballs han de ser executats per persones expressament preparades. Cada ofici
ordenara el seu treball harmdnicament amb els altres, procurant sempre de facilitar-ne la marxa, en
profit de la bona execucié i rapidesa de la construccid, ajustant-se tant com sigui possible a la
planificacié econdmica de I'obra prevista en el projecte.

El contractista haura de restar a 'obra durant la jornada de treball, perd també hi podra ser
representat per un encarregat apte, autoritzat per escrif, per a rebre instruccions verbals i signar
rebuts i planols o0 comunicacions que se li adrecin.

En tota obra superior a cinc milions de pessetes i per a les que en el respectiu Plec de Clausules
Particulars es determini, el contractista estard obligat a tenir al capdavant de l'obra, 1 pel seu compte,
un responsable amb titulacié professional adient, que intervingui en totes les questions de caracter
técnic relacionades amb la contracta.

Liibre Oficial d'Obres, d'Assisténcia i d'incidéncies: Per tal que en tot moment es pugui tenir un
coneixement exacte de I'execucio i de les incidéncies de I'obra, es portard mentre duri el Llibre Oficial
d’Obres i Assisténcies i el d'Incidéncies, en el qual quedaran reflectides les visites facultatives
realitzades per la Direcci6 de Fobra, les incidéncies sorgides i, en genera), totes aquelles dades que
serveixin per a determinar amb exactitud si, per la contracta, s'han complert els terminis i les fases
d'execucié previstes per a la realitzacié del projecte.

Respecte a aixd, a I'hora de formalitzar el contracte es diligenciaran aquests Llibres en el Col-legi
Oficial d'Arquitectes i seran lliurats a [a contracta a la data de comengament de les obres per a
conservar-lo a l'oficina de I'obra, on estara a disposicié de la Direccié Facultativa i del Cap del Servei
del Patrimoni Arquitectonic o de la persona a qui delegui.

L’Arquitecte Director de Pobra, I'Aparellador/Arquitecte Técnic i els altres facultatius col-laboradors en
la Direccit de les obres, hi deixaran constancia, mitjangant les referéncies oportunes, de les seves
visites i inspeccions, de les incidéncies que sorgeixin, de les circumstancies que obliguin a qualsevol
modificacid del projecte, aixl com de les ordres que hagin de donar al contractista respecte a
I'execucio de les obres, les quals seran de compliment obligatori.

Agquests llibres també estaran, amb caracter extraordinari, a disposicié de qualsevol autoritat del
Departament que, degudament designada a tal fi, hagués d'efectuar algun tramit o inspeccié en
relacié a I'obra,

Les anotacions en el Llibre d'Ordres i Assisténcies i en el d'Incidéncies donaran fe a efectes de
determinar les possibles causes de resolucié d'incidéncies del contracte. No obstant, en el cas que el
contractista no estigui d'acord, podra al-legar en descarrec seu totes les raons que abonin la seva
postura, aportant les proves que estimi pertinents en aguest Llibre. El fet d’efectuar una ordre a través
del coresponent assentament en el Llibre no serd obstacle per a que, si ho creu convenient la
Direccié Facultativa, la mateixa ordre també s'efectui d'ofici. L'esmentada ordre ha de ser reflectida
també en el Llibre d'Ordres.

Qualsevol modificacio en I'execucié d'unitats d'obra que pressuposi la realitzacié d’'un nombre diferent
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d'agquelles, en meés o menys quantitat de les que figuren en l'estat d'amidaments del pressupost,
haura de ser coneguda i autoritzada amb caracter previ a la seva execuci6 pel Director Facultatiu, fent
constar en el Llibre d'obra tant l'autorizacié esmentada com la comprovacidé posterior de la seva
execucid. En el cas de no obtenir aquesta autoritzacio, el contractista no podra pretendre, en cap cas,
l'abonament de les unitats d'obra que s’hagin executat de més en relacié a les que figuren en el
projecte. ’

1.5 INSTAL-LACIONS AUXILIARS | PRECAUCIONS A ADOPTAR DURANT LA CONSTRUCCIO.

L'execucio de les obres que figuren en aquest projecte requerira les instal lacions auxiliars adients per al
fransport i col-locacié dels materials, aixi com pel servei del personal.

Les precaucions a adoptar durant la construccid seran les previstes al Reial Decret 1627/1997, pel
que s’estableixen disposicions minimes de seguretat i salut a les obres de construceié (B.O.E. 257, de
25.10.1997) el que determini I'estudi de seguretat i salut especific de I'obra, el pla de seguretat al
treball i al que disposi la Direccié Facultativa de I'obra.

1.6 AMIDAMENT | VALORACIO D’UNITATS D’OBRA | ABONAMENT DE PARTIDES ALCADES.

Amidaments: L'amidament del conjunt d'unitats d'obra que constitueixen la present s'efectuara
aplicant a cada unitat d'obra la unitat d’amidament que i sigui apropiada, i d'acord amb les mateixes
unitats adoptades en el pressupost, unitat completa, partida algada, metres quadrats, cubics o lineals,
quilograms, etc.

Tant els amidaments parcials com els que s’efectuin al final de I'obra es realitzaran conjuntament amb
¢l contractista i s'estendran les actes comesponents que seran signades per ambdues parts.

Tots els amidaments que s'efectuin comprendran les unitats d'obra realment executades, i el
contractista no findra dret a reclamacié de cap mena per la diferéncia que es pugui produir entre els
amidaments que es facin i els que figuren en l'estat d'amidaments del projecte, aixi com tampoc pels
errors de classificacié de les diverses unitats d’obra que figurin en els estats de valoracio.

Valoracio: Les valoracions de les unitats d'obra que figuren en aquest projecte s'obtindran de la
multiplicacio del nombre d’aquestes resultant de les mides pel preu unitari que els és assignat en el
pressupost.

En el preu unitari esmentat al paragraf anterior es consideren incioses les despeses del transport dels

materials, les indemnitzacions o pagaments que s’hagin de fer per a qualsevol concepte, aixf com tota
mena dimpostos fiscals, estatals, provincials o municipals, que gravin els materials, durant Fexecucid

de les obres, aixi com tota classe de carregues socials. També aniran a carrec del contractista els
honoraris, les taxes i altres impostos i gravdmens que s'originin amb motiu de les inspeccions,
aprovacia i comprovacié de les instal-lacions amb que es dota l'immoble. Ei contractista no tindra dreta
demanar cap indemnitzacié per les causes esmentades. En el preu de cada unitat d'obra hi ha
compresos tots els materials, accessoris i operacions necessaries per a deixar I'obra enllestida i en
disposici6 per rebre-la.

Valoraci6 de les obres no acabadss o incompletes: Les obres acabades s'abonaran d’acord amb els
preus consignats en el pressupost. En el cas que a conseqliéncia de [a rescissid o altre causa calgui
valorar obres incompletes s'aplicaran els preus del pressupost, sense que es pugui pretendre la
valoracid de Tobra fraccionada d'altre forma que lestablerta en els quadres de descomposicié de
preus.

Preus contradictoris: Si s'esdevé algun cas excepcional o imprevist arran del qual calgui la designacié
de preus contradictoris entre 'Administracio i el contractista, aquests preus s’hauran de fixar d'acord
amb el que estableix el segon paragraf de I'article R 146, paragraf 2n. de la Llei de Contractes de les
Administracions Plbliques.

Relacions valorades: El Director de I'obra formulard mensualment una relacié valorada dels treballs
executats des de I'anterior liquidacié, amb subjecci6 als preus del pressupost.



El contractista, que presenciara les operacions de valoracid i mesura objecte d'aquestes relacions,
tindra un termini de deu dies per examinarles. Durant aquest perlode haura de donar la seva

conformitat o siné fer les reclamacions que cregui convenients.

Aquestes relacions valorades nomeés tindran caracter provisionai a bon compte i no suposaran
Faprovaci6 de les obres que hi sén compreses, Les relacions es formaran muitiplicant els resultats de
la mesura pels preus corresponents i descomptant, si cal, la quantitat corresponent al tant per cent de
baixa o millora produit en Ia licitacid.

Obres que s'abonaran al coniractista i preus d'aquestes. S’abonaran al confractista les obres que
realment executi segons el projecte que serveix de base al concurs o les seves modificacions,
autoritzades per la superioritat i a les ordres que d'acord amb les seves facultats |i hagi comunicat per
escrit el Director de I'obra, sempre que aquesta obra s'ajusti als preceptes del contracte i sense que el
seu import pugui excedir de la xifra total dels pressupostos aprovats. En conseqéncies, el nombre
d’'unitats que es consignen en el projecte o en el pressupost no podra servir de fonament per a
reclamacions de cap mena, tret dels casos de rescissié.

Tant en les certificacions d'obra com en la liquidacid final s'abonaran les obres fetes pel contractista
segons els preus d'execucidé material que figuren en el pressupost per a cada unitat d'obra.

Si excepcionalment s’hagués fet algun treball no reglat exactament en iles condicions de la confracta,
perd que tanmateix fos admissible segons el criteri del Director, caldra fer-ho congixer a la superioritat
" i proposar alhora la rebaixa de preus que cregui justa, i si aquella resolgués acceptar 'cbra, el
contractista quadara obligat a conformar-se amb la rebaixa acordada.

Quan es cregui necessari fer servir materials per efectuar obres que no figurin en el projecte,
s'avaluara el seu import als preus assignats a aftres obres o materials analegs si n’hi hagués, i si no,
s'acordara entre el Director de I'obra i el contractista, sotmetent-lo a I'aprovacié superior. Els nous
preus convinguts per un o altre procediment se subjectaran sempre al que estableixi el paragraf 6.12

d'aquest capitol.

Al resulitat de la valoracio feta d'aguesta manera se li augmentara el tant per cent adoptat per a formar
el pressupost de contracta, i de la quantitat que s'obtingui es descomptara alld que proporcionalment
correspongui a la rebaixa feta, en el cas gque n'hi hagi.

Quan el contractista, amb Fautoritzacid del Director de Iobra, faci servir materials de preparaciéo més
acurada o de dimensions més grans que les estipulades en el projecte, substituint una classe de
fabrica per una altra que tingui assignat més preu, o fent amb dimensions més grans qualsevol aitra
medificacié que sigui beneficiosa a parer de I'Administracio, només tindra dret a alld que i
correspondria si hagués executat l'obra d'acord estrictament amb el que s’havia projectat i contractat.

Les quantitats calculades per a obres accessories, encara que figurin com una partida al¢ada del
pressupost, tan sols seran abonades als preus de [a contracta, segons les condicions d’aquesta i els
projectes particulars que es formulin o, en el seu defecte, per alld que resulti de mesura final.

Abonament de les parfides algades : Per a I'execucié material de les partides algades que figurin en el
projecte d'obra, a les quals afecta la baixa de subhasta, caldrd obtenir 'aprovacié de la Direccid
Facultativa. En aquest sentit, abans de procedir a la seva realitzacid, se solmelrd a la seva
consideraci¢ el detall desglossat de l'import, el qual, si és de conformitat podra executar-se. De les
partides unitaries o algades que figuren en l'estat d'amidaments o pressupost caldrd justificar les
indicades amb ndmeros i les restants seran d’abonament integre. Un cop realitzades les obres, seran
abonades al contractista al preu aprovat al qual es fa referéncia en el paragraf anterior,

-CONDICIONS DE OBRA NOVA

21 DISPOSICIONS DE CARACTER GENERAL

- FORMA GENERAL D’EXECUCIO DELS TREBALLS



Els treballs s'ajustaran a la meméria, planols, estat d'amidaments i al Plec de Condicions, solucionant,
FArquitecte Director de I'Obra, qualsevol diferéncia que pogués aparéixer.

Si per a qualsevel circumstancia fos necessari efectuar alguna variacié en l'obra a realitzar, es
redactara el carresponent projecte reformat, que es considera des de la seva data, integrant del
projecte primitiu i, per tant, subjecte a les especificacions de tots i cada un dels documents, a no ser
gue s'oposi explicitament.

- INTERPRETACIO DEL CONTRACTE

Per a resoldre qualsevol dubte que pugui plantejar-se referent a la interpretacié d’un article d’aquest
contracte, s'haurd de recorrer, en primer llog, a les normes i disposicions dictades pel Ministeri de
I'Habitatge i, en el seu cas, el Piec de Condicions Técniques de la Direccid General d’Arquitectura.

- OBRES NO ESPECIFICADES EN ESTE PLEC

Si mentre es realitzen els treballs fos necessari executar qualsevol tipus d’obres que no s'hagués
descrit en aquest Plec de Condicions, el Contractista estard obligat a realizar-les, amb estricta
subjeccié a les ordres que al respecte rebi de la Direccié Facultativa de I'obra, sense cap altre dret
que percebre el seu import dels preus del projecte o, en un altre cas, mitjangant Acta de Preus
contradictoris.

2.2 CONDICIONS MATERIALS | LA SEVA REALITZACIO EN L’BRA

- DISPOSICIO GENERAL

Tots els materials, que hauran de ser utilitzats en aguestes obres, hauran de reunir amb tota severitat,
les Condicions mecaniques, fisiques i quimiques requerides per a cada cas, reservant-se, lArquitecte
Director de I'Qbra, ! dret de manar la seva retirada, substitucié o demolicié en qualsevel moment de
l'obra quan, sota la seva opini6, puguin perjudicar Ja bondat de la construccio.

- MATERIALS EN GENERAL | CONTROL DE QUALITAT

Tots els materials a utilitzar en aquestes obres han de complir les Condicions fixades en el Plec de
Condicions Técnigues de la Direccié General d’Arquitectura i el Control de Qualitat que s'especifica.

- REALITZACIO EN LA OBRA DE MATERIALS | EXECUCIO DE LAS OBRES

Per a la realitzacio en obra dels materials i execucid de les obres, el Contractista haura d'atendre el
marcat i previst en el Plec de Condicions Técniques de la Direccié General d’Arquitectura i en les
normes i disposicions dictades per a cada punt pel Ministeri de la Habitatge.

- CONTROL DE QUALITAT

Tots els materials de I'obra hauran de passar els controls de qualitat establerts en el programa de
control redactat per 'Arquitecte Técnic, i en funcid del que s'especifica a continuacié, donant
compliment al decret 375/1988 de I't de desembre de 1988.

A- Els assaigs, els andlisis i les proves que s'hagin de realitzar en laboratoris, seran fets en
laboratoris acreditats pel Departament de Politica Territorial, Obres Pabliques o, en tot cas, per un
que compti amb un crédit recenegut per aquest organisme.

B.- Fins que 'Administracid faci efectiu el crédit dels laboratoris, es reconeixeran com a valids els
assaigs, analisis i proves efectuats pels laboratoris homologats a l'abric del Decret 2215/1974. de 20
de juliol, sobre homologacit de laborataris per a control de qualitat en Pedificacid.
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- RESPONSABILITATS

El Contractista s’obliga a complir els preceptes continguts en les disposicions vigents de caracter
social, que regulen el treball, o bé, les que es posin en bigues en el successiu.

Es també obligat el compliment de les Ordenances Municipals
Aixf mateix, el constructor sera responsable de tots els accidents, danys, perjudicis i transgressions

que puguin ocdrrer, com a conseqUéncia directa de I'execucié de les obres, tenint present tot el que
determina la vigent reglamentacié de seguretat en el treball.

CONDICIONS FACULTATIVES | ECONOMIQUES

3.1 DISPOSICIONS GENERALS

Naturalesa i objecte del Plec General

Article 1.- El present Plec General de Condicions té caracter supletori del Plec de Condicions
particulars del Projecte.

Ambdoés, com a part del projecte arquitectonic tenen com a finalitat regular fexecucié de les obres
fixant-ne els nivells técnics i de qualitat exigibles i precisen les intervencions que corresponen,
segons el contracte i dacord amb la legislacio aplicable, al Promotor o propietari de l'obra, al
Contractista o constructor de l'obra, als seus técnics i encarregats, a T'Arquitecte ia ['Aparellador
o Arquitecte Técnic, aixi com les relacions entre ells i les seves obligacions corresponents en ordre 2
'acompliment del contracte d'obra.

Documentacié del Contracte d'Obra
Article 2.- Integren el contracte els documents segients relacionats per ordre de relacid pel
que es refereix al valor de les seves especificacions en cas d'omissit o contradiccié aparent:

1. Les condicions fixades en el mateix document de contracte d'empresa o arrendament d'obra si
és que existeix.

2. El Plec de Condicions particulars.

3. El present Plec General de Cendicions.

4. la resta de la documentaci6 del Projecte (memoria, planols, amidaments i pressupost).

Les ordres i instruccions de la Direcci6é facultativa de les obres s'incorporen al Projecte com a
interpretacié, complement o precisi6 de les seves determinacions. En  cada document, les
especificacions literals prevalen sobre les grafiques i en els planols, la cota preval sobre la mida a
escala.

3.2 CONDICIONS FACULTATIVES

EPIGRAF 1: DELIMITACIO GENERAL DE FUNCIONS TECNIQUES

L'Arquitecte Director

Article 3.- Comrespon a I'Arquitecte Director:

a) Comprovar ladequacié de la fonamentacié projectada a les caracteristiques reals del sol. b)

Redactar els complements o rectificacions del projecte que calguin.

c) Assistir a les obres, tantes vegades com ho requereixi la seva naturalesa i complexitat, per tai
de resoldre les contingéncies que es produissin i impartir les instruccions
complementaries que calguin per aconseguir la solucid arquitectdnica correcta.

d) Coordinar la intervencié en obra d'altres técnics que, en el seu cas, concorrin a la direccié amb
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e)

f)

funcié propia en aspectes parcials de la seva especialitat.

Aprovar les certificacions parcials d'obra, la liquidacio final | assessorar el promotor en l'acte de
la recepcid.

Preparar la documentacié final de 'obra i expedir i subscriure juntament amb l'Aparellador o
Arquitecte Técnic, el certificat de final d'obra.

L'Aparellador o Arquitecte Técnic
Article 4.- Correspon a |'Aparellador o Arquitecte Técnic:

a}

b)

c)

d)

)
h)

Redactar el document d'estudi i analisi del Projecte d'acord amb el previst a l'article 1.4.de
les Tarifes d'Honoraris aprovades per R.D. 314/1979, de 19 de gener.

Planificar, a la vista del projecte arquitectdnic, del contracte i de la nomativa técnica
d'aplicacio, el control de qualitat i economic de les obres.

Efectuar el replanteig de I'obra i preparar l'acta comresponent subscrivint-la juntament amb
['Arquitecte i amb el Constructor.

Comprovar les instal-lacions provisionals, mitjans auxiliars i sistemes de seguretat i salut en el
treball, controlant-ne la seva correcta execucié.

Ordenar i dirigir I'execucié material d'acord amb el projecte, amb les normes técniques i amb les
regles de bona construccio.

Elaborar un programa de control de qualitat i fer o disposar les proves i assaigs de materials,
instal-lacions i altres unitats d'obra segons les frequéncies de mostreig programades en el pla de
control, aixi com efectuar les altres comprovacions que resulin necessaries per assegurar la
qualitat constructiva d' acord amb el projecte i la normativa técnica aplicable. Dels resultats
ninformara puntualment al Constructor, donant-li, en tot cas, les ordres oportunes; si la
contingéncia no es resolgués s'adoptaran les mesures gue calguin donant-ne compte a
I'Arquitecte.

Fer les amidaments d'obra executada i donar conformitat, segons les relacions establertes, a les
certificacions valorades i a la liquidacit final de 'obra. '

Subscriure, juntament amb ['Arquitecte, el certificat final d'obra.

El Constructor
Article 5.- Comespon al Constructor:

a)
b)
¢)
d)

e)

g)
h)

)

Organitzar els treballs de construccié, redactant els plans d'obra que caiguin i projectant o
autoritzant les instal-lacions provisionals i mitjians auxiliars de Pobra,
Elzborar el Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s'analitzin, estuditn, desenvolupin i
complementin les previsions contemplades a l'estudi o estudi basic, en funcid del seu propi
sistema d'execucit de 'obra..
Subscriure amb FArquitecte i 'Aparellador o Arquitecte Técnic, I'acte de replanteig de Fobra.
Ostentar la direccié de tot el personal que intervingui en l'obra i coordinar les intervencions dels
subcontratisies.
Assegurar la idoneftat de tots i cadascun dels materials i elements constructius  gue
s'utilitzen, comprovant-ne els preparats en obra i rebutiant, per iniciativa propia o per
prescripcid de [l'Aparellador o Arquitecte Téchic, els subministraments o prefabricats gue
no comptin amb les garanties o documents de idoneitat requerits per ies normes
d'aplicacié.
Custodiar el Llibre d'ordres | seguiment de l'obra, i donar el vist i plau a les anotacions que s'hi
practiquin.
Facilitar a I'Aparellador o Arquitecte Técnic, amb temps suficient, els materials necessaris per
facompliment de la seva comesa.
Preparar les certificacions parcials d'obra i la proposta de liquidacio final. i}

Subscriure amb el Promotor les actes de recepcit provisional | definitiva.
Concertar les assegurances d'accidents de trebalt i de danys a tercers durant l'obra.

EPIGRAF 2: DE LAS OBLIGACIONS | DRETS GENERALS DEL CONSTRUCTOR O
CONTRACTISTA

Verificacié dels documents del projecte

Article 6.- Abans de comengar les obres, el Constructor consignara per escrit que la documentacio
aportada li resuita suficient per a la comprensié de la totalitat de l'obra contractada, o en cas
contrari, sol-licitara els aclariments pertinents.



Pla de Seguretat i Salut

Article 7.- El Constructor, a la vista del Projecte d'Execucio que contingui 'Estudi de Seguretat i Salut o
bé I'Estudi basic, presentard el Pla de Seguretat i Salut gue s'haurad d'aprovar, abans de [inici de
l'obra, pel coordinador en matéria de seguretat i salut o per la direccié facultativa en cas de no ser
necessaria ja designacid de coordinador.

Sera obligatdria la designacié, per part del promotor, d'un coordinador en matéria de seguretat i salut
durant I'execucié de |'obra sempre que a la mateixa intervingui més d'una empresa, o una empresa i
treballadors autdnoms o diversos treballadors autdnoms.

Els contractistes i subcontractistes seran responsables de I'execucié correcta de les mides
preveptives fixades en el pla de seguretat i salut, relatiu a les obligacions que els hi corresponguin a
ells directament o, en tot cas, als treballadors autdnoms contractats per ells. Els confractistes i
subcontractistes respondran solidariament de les conseqlléncies que es derivin de l'incompliment de
les mides previstes en el pla, en els termes de l'apartat 2 de [article 42 de la Llei 31/1995 de
Prevencid de Riscos Laborals.

Oficina a I'obra
Article 8.- El Constructor habilitara a I'obwa una oficina en la qual hi haura una taula o taulell adequat,

on s'hi puguin estendre i consultar els planols.

En I'esmentada oficina hi tindra sempre el Contractista a disposicié de la Direcci6 Facultativa:

- E! projecte d'Execucié complet, inclosos els complements que en el seu cas, redacti l'Arquitecte.
- La Llicéncia d'obres.

- El Llibre d'Crdres i Assisténcies.

- El Pla de Seguretat i Salut.

- La documentacio de les assegurances esmentades en l‘article 5.}

Disposard a més el Constructor una oficina per a la Direccid Facultativa, convenientment
condicicnada per traballar-hi amb normalitat a qualsevol hora de la jormada.

El Liibre d'Incidéncies, que haura de restar sempre a l'obra, es trobara en poder del coordinador en
matéria de seguretat i salut 0, en el cas de no ésser necessaria la designacié de coordinador, en
poder de [a Direccid Facultativa.

Representacid del Contractista

Article 9.- El Constructor esta obligat a comunicar a la propietat la persona designada com a delegat
seu a l'obra, que tindra el caracter de Cap de la mateixa, amb dedicacid plena i amb facultats per
representar-lo i adoptar en tot moment aquelles decisions que es refereixen a ia Contracta.

Les seves funcions seran les del Constructor segons s'especifica a l'article 5.

Quan la importancia de les obres ho requereixi i aixi es consigni en el Plec de "Condicions particulars
d'Indole facultativa" el Delegat del Contractista sera un facuitatiu de grau superior o grau mig, segons
els casos.

El Plec de Condicions particulars determinard el personal facultatiu o especialista que el Constructor
s'obligui a mantenir en l'obra com a minim, i el temps de dedicacié compromesa.

L'incompliment d'aquesta obligacié o, en general, la manca de qualificacio suficient per part del
personal segons la naturalesa dels treballs, facultard Arquitecte per ordenar la paralitzacio de les
abres, sense cap dret a reclamacio, fins que sigui esmenada la deficiéncia.

Preséncia del Constructor en 'obra

Article 10.- El Cap d'obra, per ell mateix ¢ mitjangant els seus técnics o encamegats, estara present
durant la jornada legal de treball i acompanyara I'Arquitecte o I'Aparellador o Arquitecte Técnic en les
visites que facin a les obres, posant-se a la seva disposicit per a la practica dels reconeixements que
es considerin necessaris i subministrant-los les dades que calguin per a [a comprovacid de
amidaments i liquidacions.

Treballs no estipulats expressament

Article 11.- Es obligacié de la contracta executar tot el que sigui necessari per a la bona construccio i
aspecte de les obres, encara que no es trobi expressament determinat als documents de Projecte,
sempte que, sense separar-se del seu esperit i recta interpretacid, ho disposi I'Arquitecte dins els
limits de possibilitats que els pressupostos habilitin per a cada unitat d'obra i tipus d'execucié.
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En cas de defecte d'especificacit en el Plec de Condicions particulars, s'entendra que cal un reformat
de projecte requerint consentiment exprés de |a propietat tota varacio que suposi increment de preus
d'alguna unitat d'obra en més del 20 per 100 o del total del pressupost en més d'un 10 per 100.

Interpretacions, aclariments i modificacions dels documents del projecte

Article 12.- Quan es tracti d'aclarir, interpretar o modificar preceptes dels Plecs de Condicions o
indicacions dels planols o croquis, les ordres i instruccions corresponents es comunicaran
precisament per escrit al Consiructor que estard obligat a tornar els originals o les copies subscrivint
amb la seva signatura el conforme que figurara al peu de totes les ordres, avisos o instruccions que
rebi, tant de I'Aparellador o Arquitecte Técnic com de I'Arquitecte.

Qualsevol reclamacié que en contra de les disposicions de la Direccid Facultativa vulgui fer el
Constructor, haura de dingir-la, dins precisament del termini de fres dies, a aquell que 'hagués dictat,
el qual donara al Constructor el corresponent rebut si aixi ho sol-licites.

Arficle 13.- El Constructor podra requerir de I'‘Arquitecte o de I'Aparellador o Arquitecte Técnie, segons
les seves respectives comeses, les instruccions o aclariments que calguin per a la correcta
interpretacid i execucid del projecte.

Reclamacions contra les ordres de la Direccid Facultativa

Article 14.- Les reclamacions que el Contractista vuigui fer confra les ordres o instruccions
demanades de la Direccid Facultativa, solament podra presentar-les, a través de |'Arquitecte, davant
la Propietat, si sén d'ordre econdmic i d'acord amb les condicions esfipulades en els Plecs de
Condicions corresponents. Contra disposicions d'ordre técnic de I'Arquitecte o de [‘Aparellador o
Arquitecte Técnic, no s'admetra cap reclamacid, i el Contractista podra salvar la seva responsabilitat,
si ho estima oportd, mitjangant exposicié racnada dirigida a I'Arquitecte, el qual podra limitar la seva
resposta a 'acusament de recepcid que en tot cas ser obligatori per aguest tipus de reclamacions.

Recusacié pel Contractista del personal nomenat per I'Arquitecte

Article 15.- El Constructor no podra recusar als Arquitectes, Aparelladors, o personal encarregat per
aquests de la vigilancia de I'obra, ni demanar que per part de la propietat es designin altres facuitatius
per als reconeixements i amidaments.

Quan es crégui perjudicat per ia seva tasca, procedird d'acord amb all& estipulat a larticle prece_dent,
perd sense que per aixd no es puguin interrompre ni pertorbar la marxa dels treballs.

Faltes del personal

Article 16.- LArquitecte, en el cas de desobedigncia a les seves instruccions, manifesta
incompeténcia ¢ negligéncia greu que comprometi o pertorbi la marxa dels treballs, podra requerir el
Contractista perquée aparti de l'obra als dependents o operaris causants de la pertorbacié.

Article 17.- El Contractista podra subconfractar capltols o unitats d'obra a altres confractistes i
industrials, subjectant-se en el seu cas, a alld estiputat en el Plec de Condicions particulars i sense
perjudici de les seves obligacions com a Contractista general de ['obra.

EPIGRAF 3: PRESCRIPCIONS GENERALS RELATIVES ALS TREBALLS, ALS
MATERIALS | ALS MITJANS AUXILIARS

Camins i accessos

Article 18.- El Constructor disposara pel seu compte dels accessos a l'obra, la senyalitzacié i el seu
tancament o vallat,

L'Aparellador o Arquitecte Técnic podra exigir la seva modificacid o millora.

Replanteig

Article 19.- El Constructor iniciara les obres replantejant-les en el terreny i assenyalant-ne les
referéncies principals que mantindra com a base d'ulteriors replanteigs parcials. Aquests treballs es
consideraran a camrec del Contractista i inclosos en la seva oferta.

El Constructor sotmetra el replanteig a I'aprovacié de [‘Aparellador o Arquitecte Téenic i una vegada
aquest ultim hagi donat la seva conformitat preparard una acta acompanyada d'un planol que haura
de ser aprovat per l'Arquitecte, i sera responsabiitat del Constructor I'omissid d'aquest tramit.
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Comengament de I'obra. Ritme d'execucié dels treballs

Article 20.- El Constructor comencara les obres en el termini marcat en el Plec de Condicions
Particulars, desenvolupant-les en la forma necessaria perque dins dels perfodes parcials assenyalats
en el Plec esmentat quedin executats els treballs corresponents i, en conseqiéncia, 'execucid total es
dugui a terme dins del termini exigit en el Contracte.

Obligatoriament i per escrit, el Contractista haura de donar compte a 'Arquitecte i a I'Aparellador o
Arquitecte Técnic del comengament dels freballs al menys amb tres dies d'anticipacié.

Ordre dels treballs

Article 21.- En general, la determinacié de l'ordre dels treballs és facultat de la Contracta, excepte
aquells casos en qué, per circumstancies d'ordre técnic, la Direccié Facultativa estimi convenient
variar.

Facilitat per a altres Contractistes

Article 22.- D'acord amb el que requereixi la Direccié Facultativa, el Contractista General haura de
donar totes les facilitats raonables per a la realitzacié dels treballs que siguin encomanats a tots els
altres Contractistes que intervinguin en I'obra. Aixd sense perjudici de les compensacions
economiques que tinguin lloc entre Contractistes per ufilitzacio de mitjans auxiliars o

subministraments d'energia o altres conceptes.
En cas de litigi, ambdé6s Contractistes respectaran alld que resolgui la Direccié Facultativa.

Ampliacié del projecte per causes imprevistes o de forca major

Article 23.- Quan sigui necessari per motiu imprevist o per qualsevol accident ampliar el Projecte, no
s'interrompran els freballs | es continuaran segons les instruccions fetes per I'‘Arquitecte en tant es
formula o tramita el Projecte Reformat.

El Constructor estd obligat a realitzar amb el seu personal i els seus matenals alld que la Direccié de
les obres disposi per fer calgats, apuntalaments, enderrocs, recalgaments o qualsevol obra de
caracter urgent, anticipant de moment aquest servei, limport del qual li serd consignat en un
pressupost addicional o abonat directament, d'acord amb el que s'estipuli.

Prorroga per causa de forga major

Article 24.- Si per causa de forga major i independent de la voluntat del Constructor, aquest no
pogués comencgar les obres, 0 hagués de suspendre-les, o no li fos possible acabar-les en els terminis
prefixats, se i atorgara una prémega proporcicnada per 'acompliment de la Contracta, previ informe
favorable de I'Arquitecte. Per aixd, el Constructor exposara, en un escrit dirigit a ['Arquitecte la causa
que impedeix l'execucié o la marxa dels treballs i el retard que degut a axé s'criginaria en els terminis
acordats, raonant degudament ia prorroga gue per 'esmentada causa sollicita.

Responsabilitat de la Direccié Facultativa en el retard de I'obra

Article 25.- El Contractista no podra excusar-se de no haver complert els terminis d'obres estipulats,
al-legant com a causa la caréncia de planols o ordres de la Direccié Facultativa, a excepcid del cas en
que havent-ho sol-licitat per escrit no se i hagués proporcionat.

Condicions generals d'execucié dels treballs
Article 26.- Tots els treballs s'executaran amb esfricte subjeccio al Projecte, a les modificacions que
préviament hagin estat aprovades i a les ordres i instruccions gue sota la responsabilitat de la Direccid

Facultativa i per escrit, lliurin FArquitecte o FApareltador o Arquitecte Técnic al Constructor, dins de les
limitacions pressupostaries i de conformitat amb alld especificat a 'article 11.

Durant 'execucit de I'obra es tindran en compte els principis d'accié preventiva de conformitat amb Ia
Llei de Prevencit de Riscos Laborals.

Obres ocultes

Article 27.- De tots els treballs i unitats d'obra que hagin de quedar ocults a lacabament de l'edifici, se
naixecaran els planols que calguin per tal que quedin perfectament definits; aguests documents
s'estendran per triplicat i es lliuraran: un a l'Arquitecte; 'aftre a 'Aparellador; i el tercer, al Contractista.
Aquests documents aniran firmats per tots tres. Els planols, que hauran d'anar suficientment acotats,
es consideraran documents indispensables i irecusables per a efectuar les amidaments.

Treballs defectuosos
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Article 28.- El Constructor haura d'emprar materials que acompleixin les condicions exigides en les
"Condicions generals i particulars d'indole técnica” del Plec de Condicions i realitzara tots i cadascun
dels treballs contractats d'acord amb alld especificat també en 'esmentat document.

Per aixd, i fins que tingui lloc la recepcid definitiva de I'edifici, és responsable de l'execucié dels
treballs que ha contractat i de les faltes i defectes que en els treballs hi poguessin existir per la seva
mala execucid o per la deficient qualitat dels materials emprats o aparells collocats sense que i
exoneri de responsabilitat el control que é&s competéncia de ['Aparellader o Arquitecte Técnic, ni
tampoc el fet que aquests treballs hagin estat valorats en les cerlificacions parcials d'obra, que
sempre s'entendran esteses 1 abonades a bon compte.

Com a conseqiéncia de I'expressat anteriorment, quan I'Aparellador o Arquitecte Técnic detecti vicis
o defectes en els treballs executats, o que els materials emprats o els aparells col-logats no reuneixin
les condicions prescrites, ja sigui en el decurs de I'execucio dels treballs, o un cop finalitzats, i abang
de ser verificada la recepcié definitiva de l'obra, podra disposar que les parts defecluoses siguin
enderrocades i reconstruides d'acord amb el que s'hagi confractat, i tot aixd a carec de [a Contracta.

Si la Contracta no estimés justa la decisid i es negués a Penderroc i reconstruccié ordenades, es
plantejara la glestid davant 'Arquitecte de I'obra, que ho resoldra.

Vicis ocults

Article 29.- Si I'Aparellador o Arquitecte Técnic tingués raons de pes per creure en l'exisiencia de vicis
ocults de construcci6 en les obres executades, ordenara efectuar a qualsevol moment, i abans de la
recepcid definitiva, els assaigs, destructius o no, que cregui necessaris per recongixer els treballs que
suposi que s6n defectucsos, donant compte de la circumstancia a 'Arquitecte. Les despeses que
ocasionin seran a compte del Constructor, sempre i quan els vicis existeixin realment, en cas contrari
seran a carrec de |a Propietat

Dels materials i dels aparelis. La seva procedéncia

Article 30.- El Constructor t€ llibertat de proveir-se dels matenals i aparells de toles classes en els
punts que efl cregui convenient, excepte en els casos en qué el Plec Particular de Condicions
Técniques preceptiu una procedéncia determinada.

Obligatériament, i abans de procedir a la seva utilitzacié i aplec, el Constructor haura de presentar a
'Aparellador o Arquitecte Técnic una llista completa dels materials i aparells que hagi d'emprar en la
qual s'hi especifiquin totes les indicacions sobre marques, qualitats, procedéncia i idoneitat de
cadascun.

Presentacio de mostres
Article 31.- A peticid de l'Arquitecte, el Constructor li presentara les mosfres dels materials amb
lanticipacid prevista en el Calendari de I'Obra.

Materials no utilitzables

Article 32.- El Constructor, a carrec seu, transportara i col-locara, agrupant-los ordenadament i en el
lioc adequat, els materials procedents de les excavacions, enderrocs, etc., que no siguin utiliizables
en l'obra.

Es retiraran de l'obra o es portara a I'abocador, quan aix[ siguf establert en el Plec de Condicions
particulars vigent en 'obra.

Si no s’hagués prescrit res sobre el particular, es retiraran de l'obra quan aixi ho ordeni l'Aparellador o
Arquitecte Técnic, perd acordant préviament amb el Constructor la seva justa taxacio, tenint en
compte el valor d'aquests materials i les despeses del seu transport.

Materials i aparells defectuosos

Article 33.- Quan els materials, elements d'instal-lacions ¢ aparells no fossin de la qualitat prescrita en
aquest Plec, o no tinguessin la preparacio que s'hi exigeix o, en fi, quan la manca de prescripcions
formals del Plec, es reconegués o es demaostrés que no eren adequats per al seu objecte, FArquitecte,
a instancies de FAparellador o Arquitecte Técnic, donard ordre al Constructor de substituir-los per
altres que satisfacin les condicions ¢ acompleixin l'cbjectiu al qual es destinen.

Si el Constructar al cap de quinze (15) dies de rebre ordres que retiri els materials que no estiguin en
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condicions no ho ha fet, podra fer-ho ia Propietat caregant-ne les despeses a la Contracta.

Si els materials, elements d'instal-lacions o aparells fossin defectuosos, perdé acceptables a criteri de
Arquitecte, es rebran, perd amb la rebaixa de preu que ell determini, a no ser que el Constructor
prefersixi substituir-los per altres en condicions.

Despeses ocasionades per proves i assaigs
Article 34.- Totes les despeses dels assaigs, analisis i proves realitzats pel laboratori i, en general, per
persones que no intervinguin directament a I'obra seran per compte del propietari ¢ del promotor (art.

3.1. del Decret 375/1988. Generalitat de Catalunya)

Neteja de les obres

Article 35.- Es obligacit del Constructor mantenir netes les cbres i els seus voltants, tant de runa com
de materials sobrants, fer desaparixer les instal-lacions provisionals que no siguin necessaries, aix/
com adoptar les mesures i executar tots els treballs que calguin perqueé I'obra ofereixi bon aspecte.

Obres sense prescripcions
Article 36.- En Fexecucié de treballs que entren en la construccié de les obres i pels quals no

existeixin prescripcions consignades explicitament en aquest Plec ni en la documentacid restant del .

Projecte, el Constructor s'atendra, en primer lloc, a les instruccions que dicti Ia Direccid Facultativa de
les obres i, en segon lloc, a les regles i practiques de la bona construccio.

EPIGRAF 4: DE LAS RECEPCIONS DE EDIFICIS | OBRES ANNEXES

De les recepcions provisionals

Article 37.- Trenta dies abans de finalitzar les obres, FArguitecte comunicara a la Propietat la
proximitat del seu acabament amb la finalitat de convenir la data per a 'acte de recepcid provisional.
Aquesta recepcio. es fara amb la intervencié de la Propietat, del Constructor, de FArquitecte i de
Aparellador o Arquitecte Técnic. Es convocard també als técnics restants que, en el seu cas,
haguessin intervingut en la direccié amb funcié prdpia en aspectes parcial o unitats especialitzades.

Practicat un detingut reconeixement de les obres, s’estendrd un acta amb tants exemplars com
intervinents i signats per tots ells. Des d'aquesta data comencara a cérrer el termini de garantia, si les
obres es trobessin en estat de ser admeses.

Seguidament, els Técnics de la Direccid Facultativa redactaran el Certificat corresponent de final
d'obra.

Quan les obres no es trobin en estat de ser rebudes, es fara constar en l'acta i es donara al
Constructor les oportunes instruccions per resoldre els defectes observats, fixant un termini per a
solventar-los, finalitzat el qual, s'efectuara un nou reconeixement a fi de procedir a la recepcid
provisional de l'obra.

Si el Constructer no hagués complert, podra declarar-se rescindit el cantracte amb pardua de la
fianga.

Documentacio final d’obra

Article 38.- L'Arquitecte Director facilitard a la Propietat la documentacié final de les obres, amb les
especificacions i contingut disposats per la legislacié vigent i, si es tracta d'habitatges, amb alld que
s'estableix en els paragrafs 2, 3, 4 i 5, de 'apartat 2 de article 4. del Reial Decret 515/1989, de 21
d'abril.

Amidament definitiu dels treballs i liquidacié provisional de I'ocbra

Article 39.- Rebudes provisionalment les obres, es procedird immediatament per ['Apareliador o
Arquitecte Técnic a la seva amidament definitiu, amb la assisténcia precisa del Constructor o del seu
representant. S'estendra l'oportuna certificacié per triplicat que, aprovada per ‘Arquitecte amb la seva
signatura, sepird per I'abonament per part de la Propietat del saldo resultant excepte la quantitat
retinguda en cgncepte de fianga.

Termini de garantia
Article 40.- El termini de garantia haura d'estipular-se en el Plec de Condicions Particulars i en
qualsevol cas mai no haura de ser inferior a nou mesos.

13

—

PR PR S

4 L

P



[P—

Conservacié de les obres rebudes provisionalment
Article 41.- Les despeses de conservacid durant el termini de garantia comprés entre les receptions
provisional i definitiva, seran a camec def Contractista.

Si l'edifici fos ocupat o emprat abans de la recepcié definitiva, la vigilancia, neteja i reparacions
causades per I'is seran a carrec del propietari i les reparacions per vicis d'obra o per defectes en les
instal-lacions, seran a carrec de la Contracta. :

De la recepcid definitiva

Article 42.- La recepcid definitiva es venﬁcara després de transcorregut el termini de garantia en igual
forma i amb les mateixes formalitats que la provisional, a partir de la dafa del qual cessara l'obligacio
del Constructor de reparar al seu carrec aquells desperfectes inherents a la conservacio nomal dels
edificis i quedaran només subsistents totes les responsabilitats que poguessin afectar-li per vicis de
construceio.

Prarroga del termini de garantia

Article 43.- Si en procedir al reconeixement per a la recepcid definitiva de f'obra, no es trobés en les
condicions degudes, la recepcio definitiva s'aplacara i lArquitecte-Director marcara al Constructor els
terminis i formes en qué s'hauran de fer les chres necessaries i, i no s'efectuessin dins d'aquests
terminis, podra resoldre's el contracte amb pérdua de la fianga.

De les recepcions de treballs [a contracta de les quals hagi estat rescindida

Article 44.- En el cas de resolucid del contracte, el Coniractista estara obligat a retirar, en el termini
que es fixi en el Plec de Condicions Particulars, [a maquinaria, mitjans auxiliars, instal-lacions, ete,, a
resoldre els subcontractes que tingués concertats i a deixar l'obra en condicions de ser recomengada
per una alfra empresa.

Les obres i treballs acabats per complet es rebran provisionalment amb els tramits establerts en
Farticle 35.

Transcorregut el termini de garantia es rebran definitvament segons alld que es disposa en els
articles 39 i 40 d'aquest Plec. Per a les obres i treballs no acabats perd acceptables a criteri de
I'Arquitecte Director, s'efectuara una sola j definitiva recepcit.

CONDICIONS ANEXES AL PROJECTE

1. NORMATIVES D’APLICACIO

A la realitzacit de les obres i instal-lacions objecte del Plec present, es consideraran d'aplicacio totes
aquelles normatives que legalment ho siguin a la data d'adjudicacié de la contracta a la localitat i
comunitat autdnoma on radiqui 'obra, ja siguin aquestes nommatives de caracter estatal, autdnom,
provincial o local.

Tambeé seran d'aplicacid, per cadascuna de les instal-lacions, aquelles normes particulars i costums
de la Companyia que hagi de realitzar el subministrament del fluit del Gremi o Asscciacié reconeguda
a la que aquesta pugui pertanyer (UNESA, per exemple), les propies de |'Organisme Promotor de les
obres,

Tanmateix es consideraran d'obligat compliment les Normes Tecnoldgiques de I'Edificacid (NTE), del
Ministeri d'Obres Publiques vigents a la data de la Contracta, mentre no existeixi una solucié o
sisterna explicitament adoptat a qualsevel dels documents grafics o escrits del present Projecte.

Aixi mateix hauran de complise les Normes citades a cadascun dels apartats especifics de cada
instal-lacio del Plec de Condicions, sense que aquesta relacié sigui excloent de la resta de Normatives
citades en aquest apartat general.

El contractista s'obliga a mantenir amb les empreses subministradores d'energies i técnics de
Fadministracié el contecte necessari, mitjangant el Técnic encarregat, per evitar criteris diferents i
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posteriors complicacions.

Si existis una Norma d'aplicacid que per qualsevol motiu no fos recollit en el present Projecte, és o
obligacié del Contractista avisar-ho a la Direccié de I'Obra, i solucionar-ho sense que es pugui, per P
aquesta causa, incrementar el pressupost, siguin quines siguin les despeses que per aixd es veiés
obligat a realitzar el Contractista.

2. PERMISOS, LLICENCIES | DICTAMENS 3

El Contractista haura d'obtenir els permisos, visats, llicéncies i dictAmens necessaris per I'execucié i v :l'
posada en servei de les obres i haura d'abonar tots els carrecs, taxes i impostos que es derivin de [a J"-‘

seva obtencié i del visat del projecte de cadascuna de les instal-lacions, per part del Collegi

professional corresponent. r
|
L'elaboracié dels projectes de legalitzacié i tots els drets, Hicéncies, permisos que sigui necessari T
tramitar amb I'Administracié, en compliment de la Normativa Legal vigent aniran inclosos als preus del L
pressupost aixi com tots les despeses per a la realitzacid de la posada en marxa, ajustaments, ] {
regulacid i proves. {1
¥
3. DOCUMENTACIO PREVIA A LA INICI DE LES OBRES l
Un cop adjudicada I'obra definitivament i abans de comengar els treballs, el Contractista presentara al [
Técnic encamegat els catadlegs i cartes, mostres, certificats de garantia, de "colada”, etc. dels J
materials que s'utilitzara. '
Abans d'instal-lar qualsevel material, s'haura de presentar el segient: r

Certificats i planols amb totes les caracteristiques i dimensions de l'element o sisterna que figuren en
aquest Plec de Condicions, Planols i la resta de la documentacié del Projecte. Protocols d'assaig dels -
materials firmats pel fabricant o pel laberatori oficialment competent en el tema del que es fracti. - }

No es podran usar materials sense que préviament hagin estat acceptats per la Direccié de I'Obra. .
Aquest control previ no consfitueix recepciod definitiva i , per fant, els materals poden ésser rebutjats 1
per la Direccié de 'Obra, fins i tot després de ser col-locats, si no complissin les condicions exigides i
en aquest Plec de Condicions, podent ser reemplagats per d'altres que compleixin les mencionades

qualitats. L0

Els materials rebutjats per la Direccié de 'Obra hauran de ser retirats pel Contractista immediatament
i en la seva totalitat. De no complir-se aguesta condicid, la Direccid podra ordenar retirar-los pel medi .
gue consideri escaient, a carrec de la Contracta. ]

Tots els materials i elements estaran en perfecte estat de conservacié i Us i es rebufjaran aquells que
estiguin espatllats i amb defectes o malmesos. --~(
¥

Els materials i elements a emprar, les caracteristiques dels quals no s'especifiguen expressament en
aquest Plec de Condicions, seran dels tipus i qualitats que ufilitzi normalment I'Empresa _
subministradora del fluit i previ vist i plau del Director de I'Obra. . ]

Tots els elements d'un determinat tipus a utilitzar seran de la mateixa marca | model.

Abans de procedir a la compra d'equips, el contractista, haura de presentar per l'aprovacié, tota la [
informaci6é técnica de Pequip en qlestio, incloent taules de caracteristigues completes, célculs, ‘
grafiques,...

El contractista presentara els plangls de fabricacié i fulles de dades en la forma que es precisa per o
conjunts ensamblats i equips.

Es indispensable elaborar secci6 i algat en tots els punts necessaris, principalment els relatius a 5
connexions d'equip.

Es obligatdria I'aprovacié dels planols de fabricacié i d'installacié, abans de procedir a realitzar .
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qualsevol treball.

La presentacié de planols sera la seglent:

- 2 copies per revisié | aprovacié
- 2 copies per arxiu, una vegada aprovades

. PRESSUPOST

El pressupost haura d'estar en estricte acord amb el projecte, plec de condicions, aquestes
especificacions i els planols.

Qualsevol variacio a les especificacions o als ptanols haurd de reflectir-se clarament per mitja d'una
oferta altemativa, descrivint la rad per la qual es realiza. La interpretacid errdnia de les
especificacions no serd motiu per compensacions extraordinaries.

L'oferta incloura a més a més de limport total, l'import parcial o unitari corresponent als capitols sota
'eplgraf "TREBALLS INCLOSOS", aixi com preus uni_taris de cada partida.

L'oferta incloura les partides ressenyades en ia memoria, planols i documentacié general, els quals
formaran part del projecte, perd no seran necessariament la totalitat requerida, per la qual cosa, es
precis per part del concursant, realitzar un estudi i comprovaci6 dels planols i especificacions, de
forma que l'oferta cobreixi per complet tots els elements necessaris pel bon funcionament i acabat de
F'obra.

L'OMISSIO per part del contractista de qualsevol element o partida algada en la seva proposta
d'oferta que sigui necessaria per a la completa execucié dels treballs, no sera motiu o rad suficient per
& una compensacié extra.

Els plancls que es subministren, hauran de considerar-se part d'aquestes especificacions com si
estiguessin aqui mateix inclosa.

Els preus inclosos en el préssupost s'entenen complets (materials, mitians auxiliars i ma d'ebra), el
seu subministrament, completa execucid | posada en servei.

Cada un inclou qualsevol element complementari que calgui per la seva completa execucid, aixi com
els costos corresponents a control de qualitat que la Direccid Facultativa sol-liciti per a comprovar que
s'ajusten a les previsions del projecte o al compliment de reglaments i normatives que siguin
daplicacio.

Qualsevol partida que no quedi inclosa dins el present pressupost i que sigui necessaria per a la
correcta execucié de l'obra {I'anomenat contradictori) el Pressupost d'Execucié Material de la mateixa
sera el resultat d’aplicar el preu net (cost) del nou element, segons les indicacions del fabricant i tenint
present el descompte habitual, incloent la ma d'obra i les despeses indirectes que s’apliquen al preu
descompost d'una partida similar, no superant mai el preu vigent de la base ITEC o la més usual a la
zona de ['obra, per a dita partida o per a la meés similar possible,

La preparacio, visat i presentacid dels expedients preciscs per a la legalitzacié necessaria en els
Crganismes Oficials competents, queda inclosa en els preus,

El contractista realitzard el projecte segons les especificacions técniques. Els materials seran els
determinats al projecte, encara que si per motius de subministre o termini de lliurament shagués
d'instal-lar materials de marques similars, aquestes seran homologades i la seva oferta incloura marca
i tipus de cada material, sense increment de cost i fot aixd es sotmetra a Paprovacié per escrit de la
Direccid Facultativa.

El pressupost dels quadres de poténcia, cablejat i el contral de la instal-lacid, esta inclds dintre de les
partides dels elements corresponents dins dels projectes d'electricitat i control respectivament.

5. SUBMINISTRAMENT DE MATERIALS
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Qualsevol material que s'utilitzi en un treball i la seva procedéncia no sigui autoritzada podréa ser
considerat com a defectuds, essent retirat immediatament de l'obra.

El contractista realitzara el projecte segons les especificacions técniques, si en qualsevol partida
apareixen les paraules "o similar s'entén que es col-locar la marca i model del projecte o de les
mateixes caracteristiques i si per motius de subministrament o termini de lliurament calgués installar
materials de marques similars, hauran d'estar homologats i la seva proposta deura ésser acceptada
per escrit per la Direccié Facultativa, i no provocara un increment de cost.

Tot canvi que el contractista no tingui per escrit amb I'aprovacié de la Direccié Facultativa, comportara
la immediata substitucid, amb tot alld que comporta de cost i responsabilitat. En cas que de no fer-se
la Direcci6 Facultativa podra adoptar la solucié que convingui amb carrec al contractista.

Tots els materials que formin part directa o indirectament del projecte, utilizats pel Contractista,
compliran les especificacions del Plec de Condicions Técniques dels Materials.

Tots els materials utilitzats, inclosos els no relacionats en aquest Plec, hauran de ser de primera
qualitat.

Quan en qualsevol dels documents del Projecte es nomeni alguna marca, model o tipus de material,
es considerara aquesta com la que s'haura de fer servir preferentment, fins i tot si no complis amb
alguna de les especificacions no legals esmentades.

No s'admetran sota cap concepte materials recuperats o de segona ma,

- REPLANTEIG

Un cop adjudicada lobra, el contractista fara els planols de taller i muntatge, presentant tres copies
acompanyades de les especificacions técniques corresponents, que es sotmetran a l'aprovacio de la
Direcci6 Facultativa segons aquests planols i en el moment que margui el pla d'obra, es marcaran a
l'obra el replanteig de forma visible i es presentaran els planols que siguin necessaris amb suficient
antelacid per la seva aprovacié del material i el disseny, | encara que les figures i dimensions es
comprovin, -sera responsabilitat de] contractista I'exactitud de les cotes i dimensions, aixi com el retard
dels treballs per causa d'un lliurament endarrerit d'aquests planols.

. EXECUCIO DE LA OBRA

L'obra es realitzara en els terminis fixats contractualment. En aquests terminis s'entenen incloses les
feines de replanteig i neteja de l'obra, aixi com corregir els defectes observats en la recepcié
provisionat.

Si en qualsevol moment la Direccid Facultativa considera que algun treball te caracter d'urgéncia, es
comunicara al confractista per fixar una data d'inici i d'acabament, de no complir-se la Direccié
Facultativa podra fer executar les feines per una altra entitat i les despeses ocasionades seran a
camec del contractista.

El contractista haura de mantenir F'obra neta, fins que al final es realitzi la neteja definitiva, essent el
cost del neteja a carrec del Contractista.

El contractista haura de conservar Pobra lliure, en tot moment d'acumulacions de materials, deixalles i
runes, ocasionats pels seus operaris o treballs en construccio i a I'acabament de l'obra netejara totes
les deixalles tant de I'Edifici, com de! seu voltant, aixl com retirara totes les eines, bastiments, i
excessos de material, deixant la seva obra totalment neta, a menys que es donin unes altres
instruccions.

Ei muntatge d'elements i realitzacid de les obres s'efectuara en estreta subjeccié al present Projecte i
a les Normes i Disposicions oficials que li siguin d'aplicacio i a les ordres que doni el Director de
I'Obra.

Aquestes operacions s'efectuaran amb els mitjans auxiliars necessaris i ma d'obra especialitzada i
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segons el bon art de cada ofici, de manera que, a més del bon funcicnament, presentin bon aspecte i
quedin ben acabades i en éptimes condicions de duracid i conservacié.

Per que els planols es considerin valids per l'obra, serd necessari que hi figuri la nota seglent:
"AUTORITZAT PER A CONSTRUIR", al costat de la data i signa del Director de i'Obra.

Estan incloses en la Contracta la utilitzacio de tofs els medis, material, ma d'obra i la construccié de
les obres auxiliars que siguin necessaris per la bona execucio i conservacié de fotes les obres
d'aquest Projecte.

També s'incloura tot alld que sigui necessari per garantir la seguretat de dites obres com sén: eines,
aparells, maquinana, vehicles, grues, bastida, apuntalaments, desguassos, proteccions per evitar
'entrada d'aigltes superficials a les excavacions, desviament o embotiment de canals i brolladors §
extraccions d'aigua, avisos i senyals de perill, passos provisionals, etc.

Només es consideraran millores i modificacions del Projecte aquelles que hagin estat ordenades
expressament per escrit per la Direccié de I'Obra i de les que s'hagi convingut el preu abans de
procedir a |2 seva execucit. '

. OBRES ACCESSORIES

Es consideraran obres accessodries exclusivament aquelles que no figurin en la redacci del Projecte
les quals, si es presenten a petici¢ de la propietat o la D.F., s'efectuaran d'acord amb els Projectes
Parcials que es redactin durant l'execucié de les obres i quedaran sotmeses a les mateixes
condicions econdmiques per les que es segueixen les que figuren en la Contracta.

Si existls una partida nova, el Pressupost d'Execucié Material sera el resultant d'aplicar al preu net
(cost) del nou element amb la ma d'obra i despeses indirectes que s'apliquen al preu descompost
d'una partida similar, no superant mai el preu vigent ITEC per a dita partida.

No es considerara en cap cas obres accessories els defectes o contradiccions d'amidament ja que es
obligacié del contractista efectuar un recalcul dels amidaments del projecte, considerant les gue
cregui necessaries per a la total realitzacié del projecte, tal i com s'indica en les prescripcions
técniques, sempre abans de la contractacié.

Si existis cap incoheréncia enfre la documentacio del projecte, planols i els documents que el formen,
la interpretacio anira a carrec de la Direccié Facultativa exclusivament, a més a més tindran caracter
d'obligatorietat totes. les ordres i documentacié explicativa i aclaratoria que la Direcei Facultativa
faciliti per la correcta instal-lacid i muntatge del material. De igual forma tindran caracter de document
contractual, tota norma, disposicio i reglament que sigui d'obligat compliment. El confractista deura
analitzar i estudiar el projecte globalment indicant qualsevol dubte sempre abans de l'inici de I'obra i
sens dubte sense increment economic.

COORDINAGIQ DELS DIFERENTS OFICIS

Els instal-ladors es coordinaran perfectament amb el contractista general o coordinadoer de l'obra. En
cas de desacord es sotmetran a la decisid de la Direccié Facuitativa i la seva decisié serd acceptada
per totes les parts. El contractista estd obligat a disposar a un cap d'obra d'instal-lacions, fitulat
superior amb al menys 5 anys de experiéncia amb una preséncia continua a l'obra per a la
coordinacié entre industrials i la direccié facultativa.

El cost del suport i elements auxiliars comuns seran repartits equitativament entre tots.

10. REVISIONS

La Direccié Facultativa serd exclusivament qui comprovi que 'obra es realitza conforme al projecte i
indicacions complementaries que es puguin donar.

El contractista sempre tindra en consideracié al personal que forma la Direccid Facultativa, tenint lliure
accés a qualsevol lloc de Fobra | magatzems on es tingui aplec de materials relacionats amb l'obra.
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Es retirara de l'obra tot el material que a judici de la Direccid Facultativa no tingui les caracteristiques
demanades. Tant com per [a seva qualitat com per [a seva implantacio.

11. CONTROL DE QUALITAT

D'aquells materials, que ho estimi la Direccid Facultativa, es realitzaran proves i assaigs necessaris
per comprovar les caracteristiques. Tot aquell material que no compleixi les caracter(stiques
demanades, no seran acceptats i seran refirats immediatament de 'obra.

Quan el Director de I'Obra ho cregui oporti, podra ordenar i encarregar l'analisi, assaig 0 comprovacio
dels materials, elements o instal-lacions, ja sigui en origen, ja a la mateixa obra, segons cregui més
oportd, encara que no estiguin indicats en aquest Plec.

En cas de discrepancia, els assajos o proves s'efectuaran al Laboratori Oficial que la Direccié d'Obra
designi.

Les despeses ocasionades per aquestes proves i la seva comprovacié aniran a camec de [a
Contracta. El contractista estard obligat a presentar a tres empreses de confrol de qualitat per que la
direccit facultativa aprovi quina realitzara els treballs de control d'obra.

12. PERSONAL

La Contracta tindra, en tot moment, un encarregat capacitat af front de I'obra, mentre es realitzin els
treballs, que rebra, complira i transmetra les ordres que li doni el Director.

També hi haurd sempre a l'obra el nombre i classe d'operaris que facin falta pel volum i naturalesa
dels treballs que s’hagin de realitzar, els quals seran de reconeguda aptitud i experimentats en el seu
ofici.

Quan la Direccid de I'obra ho cregui convenient, podra ordenar que un Tecnic titulat, de la categoria
oportuna, representi al Contractista en qualsevol qliestio de I'obra.

'oferta haura de detallar amb claredat el personal responsable i especialistes assignats per aquest
projecte aixl com ta forma d'execucié contractual del mateix.

Aixi mateix, si ho creu necessari la Direccid d'Obra es podra comptar amb un vigilant, depenent
directament d'ella, amb totes les facilitats per part del Contractista, per que pugui complir amb la
missid que li sigui encarregada.

En tots els casos, el Contractista abonara la totalitat de les despeses que aix0 origini.

13. EMPRESES SUBCONTRACTADES

Qualsevol empresa que sigui subcontractada haura de tenir la qualificacié oficial necessaria pel tipus
d'obra que s'esfigui realitzant.

Haura de tenir un encarregat a peu d'obra, que estara en contacte permanent amb el técnic designat
per la contracta, per tal de solventar els problemes que vagin apareixent al llarg de l'obra i preveure
els passos conflictius i coordinar-se , en cas que les hi hagi, amb altres subcontractes.

Haura de presentar planols de detall previ a la posada en obra de les diferents instal-lacions, que
hauran de ser aprovats per la Direccid Facultativa, aixi com les certificacions de l'obra per la seva
aprovacié.

La Direccié Facultativa es reserva el dret de refusar qualsevol Empresa Subcontractada que no
estigui suficientment qualificada.
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15.

. INTERPRETACIO | DESENVOLUPAMENT DEL PROYECTO

El Director de I'Obra interpretara el Projecte i donara les ordres pel seu desenvolupament, marxa i
disposicid de les obres, aixl com les modificacions que estimi oportunes sempre que no alterin
fonamentalment el Projecte o classe de treballs i materials consignats en el mateix.

El Contractista no podra introduir cap modificacidé sense l'autoritzacié escrita de la Direccid
Facultativa.

Qualsevol canvi que es vulgui fer a 'obra per part de la constructora, haura de ser comunicada a la
DF, perfectament documentat amb la soluci®é constructiva proposada, per tal de ser estudiada i
aprovada per la DF.

Es consideraran d'obligat compliment les Normes Tecnoldgiques de I'Edificacié (NTE), del Ministeri
d'Obres Publiques vigents a la data de la Contracta, i els plecs de condicions de FITEC mentre no
existeixi una solucié o sistema explicitament adoptat a qualsevol dels documents grafics o escrits del
Projecte, -

Es responsabilitat de la empresa constructora la elaboracié de planols a escala 1:20 de detali, per tal
de determinar els passos i col-locacié exacta dels elements als espais tipus.

No s’acceptara cap part d'obra executada que el seu replanteig que no hagi estat comprovat i aprovat
peral DF

Si alguna part de I'obra o classe de no quedés suficientment especificada i presentés dubtes, resultés
alguna contradiccid en els documents del present Projecte o pogués suggerir-se alguna solucié més
favorable durant el transcurs de les obres, la contracta ho posara instantaniament en coneixement de
la Direccio de FObra per escrit i s'abstindra d'instal-lar els materials o executar 'obra en qoestié, fins
rebre l'aclariment o resolucié de [a Direcci6.

En cas que, a la firma del contracte no hagi estat advertida a la Direccié Facultativa qualsevol dels
problemes esmentats, la Contracta s'obliga a acceptar les resolucions que consideri oportunes la

Direccit Facultativa, sense que per aquesta causa pugui presentar-se reclamacio ni revisio, ja sigui
econdmica o de qualsevol altre tipus.

PROVES PER A LES RECEPCIONS

Per la recepcié provisional de les obres un cop acabades, la Direccié Facultativa procedira, en
preséncia dels representants del contractista, a efectuar els reconeixements i assajos que consider
necessaris per comprovar que les cbres han estat executades d'acord amb el Projecte, segons les
seves ordres i modificacions acceptades. La Contracta haurd d'aportar els aparells necessaris per
realitzar els amidaments necessaris.

No es rebra cap instal-lacié que no hagi estat provada en condicions de servei normal i hagi demostrat
el seu perfecte funcionament.

Previament a la recepcio provisional, 'Organisme corresponent haurd de tenir en el seu poder tots els
documents necessaris per [a immediata connexit de totes les instal-lacions i, en particular:

- Carta de la Companyia Subministradora acceptant els treballs efectuats.

- Butlletins de l'Instal-lador, segeilats per 'Organisme Competent.

- Auteritzacio de connexid, segellada per I'Organisme Competent.

- Tots els planols, catalegs i certificats que es relacionen a l'apartat 1.

Abans de procedir a |la recepcié definitiva de les obres, es realitzard un reconeixement de jes

mateixes i la Direccié de I'Obra podra realitzar qualsevol de les proves referides en la recepcid
provisional.
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Abans de que siguin acceptats tots els sistemes seran degudament provats en preséncia de la D.F.,
posats en funcionament a plena satisfaccio de la Direccid de I'Obra, i obtenir un informe dels resultats
complets realitzat per 'empresa de control de qualitat.

RECONEIXEMENT DE LES OBRES

Abans del reconeixement de les QObres, el Coniractista retirara tots els materials, sobrants,
embalatges, bobines de cables, medis auxiliars, temes sobrants, brosses, ete...

Es comprovara que els materials coincideixin amb els admesos pel técnic encarregat det control previ,
que corresponen amb les mostres que tenen en €l seu poder i que no estan malmeses en el seu
aspecte exterior o funcionament. Igualment es comprovard que la construccid de les obres i el
muntatge de totes les instal-lacions hagin estat executades de forma correcta i acabades i rematades
completament.

Un cop realitzat el reconeixement, es procedira a realitzar els assajos que siguin necessaris segons el
parer de la Direccid Facultativa.

A la vista dels assajos que es vagin realitzant, es decidird sobre la conveniéncia de dur a terme els
segients.

Tots aquests assajos s'han d'efectuar amb resultats satisfactoris abans de sotmetre la instal-lacio a
les seves condicions normals de servei.

17. DOCUMENTS AL FINAL DE L’OBRA

Sera a camec del contractista la posada al dia dels planols (As built) un cop acabat el treball, d'acord
amb el que realment s'hagi constrult, medificat ifo afegit durant el procés de les obres. El contractista
facilitara a la Direccid Facultativa i a la Propietat un copia del projecte amb totes les modlﬁcacmns
introduides, en un termini maxim de 15 dies després d'acabats els treballs.

El contractista lliurara els comresponents planols en base informatica i en copies.
Aquests planols es realitzaran en formats normalitzats.

Els planols amb Festesa de les instal-lacions soterrades, portaran indicada [a veritable col-locacié en
l'obra i les eventuals connexions realitzades.

En particular per als planols fets pel contractista, les despeses derivades de les raonables
modificacions posteriors que calgués fer durant la seva realitzaci6, inclos 'aprovacio dels esmentats
planols per la Direccié Facuitativa, aniran a carrec del contractista. També aniran a carrec seu les
despeses per la preparacié dels llistats qualitatius i quantitatius dels materials a instal lar inclosos en
els planols.

Per a cada equip instal-lat es presentaran tres copies del manual de funcionament de cada una de les
instal lacions i manteniment, aixl com el llibre de manteniment glabal de I'edifici,

21

ok



